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NEW BEETLE PLUS 80

Tecnowijnd’

105

kWh/annum

J

ABCDEFG ABCDEFG ABCDEFG 63dB

65/2014

Direttiva / Directive / Direktive / Directiva / Richtlijn / Directiva EU 65/2014 - EN61591, EN60704-2-13, EN50564

Marchio / Brand / Marque / Marke / Marca / Merk / Marca TEC“DW]nd

Modello / Model / Maquette / Referenz / Bosquejo / Verwijzing / Brincar NEW BEETLE PLUS 80

Consumo energetico annuo/Energy ion per year/Ct i d’énergie/Der
jahrliche Energieverbrauch/Consumo de energia anual/Jaarlijks energleverbrulk (AEChaad)(kWh/a)

105,0

Classe elflclenza energehca/Energy ici class/L’efficacité i Ener D
g g i iciénci Energehca(
ica/Fluid dy i i é ique des fluides/F y
de quldus/FIuld y i iciéntie/Efi amica de fluidos (FDEhood) 1 6!1

Classe efficit flui i -u-d y class/Dy ique des fluides de
efficacité é éti Energi Fluiddy ik/Dinami de fluidos Eficiencia D
energética gi iciénti i Classe fluido eficié inamica (FD

Light effici y/Efficacité i i Eficacia 1 0

iciénci; i (LEhood)

Classe effici i ight effici class/Classe efficacité i lasse Li E
luminosa clase/Klasse li [} lasse e (LEclass)

gr i filtering effici Graisse de filtration de I'efficacité/Effizienz 72 0
Filtration Fett/Grasa fi i0 icienci icil filtratie vet (GFEhood) 3
Classe di efficienza llltragglo grassi/Grease filtering effici class/L’effi ité énergétique de la
grai: filtrati izi Fett Filtration/Filtracion de grasa Eficiencia energética/Energie- D

é vet filtrati gi iciéncia de filtracao de graxa (GFEclass)

in uso normale/Normal mode airflow/Débit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
b/Flujo de aire en condiciones normales de uso/Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em 6es normais de uso MIN (m3/h)

271

Flusso d’aria in uso normale/Normal mode airflow/Débit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/ Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em oes normais de uso MAX (m3/h)

551

Flusso d’aria in modo boost/Boost mode airflow/Débit d’air en utilisation boost/Luftstrom im Boost-
Modus/Flujo de aire en el modo boost/Luchtstroom in boost-modus/Fluxo de ar de modo boost (m3/h)

628

Potenza sonora in uso normale/Normal mode acustic p! i ique en utili
normale/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potencia de sonido en el uso normal
/Geluidsvermogen bij normaal gebruik/Poténcia sonora, em utilizacdo normal MIN (Lwa)(dB;

Potenza sunura in uso normale/Normal mode acustic p en utilisation normale
im normalen tencia de sonido en el uso normal/Geluidsvermogen bij normaal

gebruik/Poténcia sonora, em utilizagdo normal MAX (Lwa)(dB)

56
63

Potenza sonora in modo boost/Boost mode acustic power/Puissance acoustique en utilisation
boost/ Schallleistung im Boost-Modus/Potencia de sonido en el modo boost/Geluidsvermogen bij
boost-modus/Poténcia sonora tdao boost (Lwa)(dB)

65

Consumo gia in modo sp Off: de power const i ion en mode hors
tension/Der Energieverbrauch im Aus-Zustand/Consumo de energia en modo apagado/
Energieverbruik in de uit-stand/Consumo de energia no modo desligado (Po)(W)

N/A

Consumo gia in modo stand-by by mode power const i ion en mode
stand-by/Stromverbrauch im Standby-Modus/Consumo de energia en modo stand-by/
Stroomverbruik in de stand-by modus/Consumo de energia no modo stand-by (Ps)(W)

0,49

Integrazione direttiva/Integration Directive/Intégration Directive
Integration Richtlinie/Directiva Integracion/Integratie richtlijn EU 66/2014

Fattore incremento nel tempo/Factor i in the tif A ion du facteur dans le temps /Faktor
Zunahme der Zeit/Aumento del factor en el tiempo/Factor toename in de tljd/Fator aumento no tempo (f)

1,4

Indice d| nza energetlca/Energy ici i d’ gétiq

En de ia Energética/Energie efficiéntie index/indice de eficié 89,6
energética (EElhood)

Portata aria al punto di i icil d airflow point efficiency/Débit d’air au point

d’efficacité maximale/Luftstrom an dem Punkt des il Wir ades/Flujo de aire en el 347 6
punto de maxima ef ncia/Luchtstroming bij het punt van maximale efficiéntie/Fluxo de ar no ’
ponto de eficié { (Qbep)(mslh)

Pressione aria al punto di il point effici ion d’air au

niveau du point d’efficacité maximale/Luftdruck an dem Punkt des il Wir ades/La

n del aire en el punto de maxima eficiencia/De luchtdruk op de plaats van maximale

244

iéntie/Pressao de ar no ponto de é (Pbep)(Pa)
Potenza elettrica ita al punto dl il icil ical power ion at
ici ion d’é icité avec une efficacité i i Lei: bei
de energia eléctrica con una eficienci axil Elektrisch op 1 46!3
maximal ici /Consumo de energia elétrica com a maxima eficiéncia (Wbep)(W)
i i diil inazi power lighting sy: ¢ syste d’é
électriq i Mejor si de iluminacién de energi i 40
vermogen verlichti i i dei i do de energia (WL)(W)
llluminamento medio sulla superficie di cottura/A ge illumi on the ing surface
/Eclairement moyen sur la surface de cui ittlere Beleuch arke auf der K 2} 400
/lluminancia media en la superficie de i6 i verlichti kte op het werkvlak
a média na superficie de (Emi 1x)
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